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Fissare il supporto 1 a parete con viti 2 e
tasselli 3.

Fissare la scatola 4 con i dadi a mano § sul
supporto 1.

Svitare la vite 6 dell'alimentatore 7 per
togliere il coperchietto 8.

Collegare i cavi di dlimentazione 9 al
morsetto 10 rispettando la posizione fase
neufro e collegare il cavo di tera 11 al

rispettivo morsetto volante 12.

Richiudere il coperchietto 8 e fissarlo
sullalimentatore 7 con la vite 6.

Fissare I'elemento 13 sulla_scatola 4 con le
viti 14 framite la chiavetta in dotazione.

Fix support 1 to the wall using screws 2 and
dowels 3.

Fix the box 4 to support 1 closing the nuts §
with the hand.

Unscrew the screw é of the power source 7
to remove the little lid 8.

Connect the power supply wires 9 to the
wire block 10 keeping the position phase
neutral and connect the earth cable 11 to
?hze corresponding free-hanging wire block
12.

Close again the little lid 8 and fix it on the
power source 7 with the screw 6.

Fix element 13 on the box 4 with the screws
14 using the given key.

Die $tUtze 1 mit Schrauben 2 und Dibeln 3
an der Wand befestigen.

Mit der Hand die Schraubenmuttern §
schlieBen, um der Kasten 4 an der Stifze 1
zu befestigen.

Schraube 6 des Netzgerdtes 7
aufschrauben, um der kleine Deckel 8 zu
beseitigen.

Die Neifzkabel 9 an der Klemme 10
verbinden, so dass die Positionen von Phase
und Nullleiter eingehalten _sind;
Erdungskabel 11 an ~der jeweiligen
beweglichen Klemme 12 verbinden.

Der kleine Deckel 8 schlieBen und er mit
Schraube 6 an dem Netfzgerat 7 befestigen.

Element 13 an dem Kasten 4 mit den
Schrauben 14 und der gegebenen SchlUssel
befestigen.

Fijar el soporte 1 ala pared con los tornillos 2
y tacos 3.

Fijar la caja 4 con las tuercas 5§ a mano en
el soporte 1.

Desatornillar los tornillos 6 del alimentador 7
para quitar la cubierta 8.

Conectar los cables de alimentacion 9 alas
conexiones aéreas 10 respetando las
posiciones fase y neutro y conectar el cable
?26 tierra 11 a la respectiva conexion aérea

Volver a cerrar la cubierta 8 vy fijarla sobre
el alimentador 7 .

Fijar el elemento 13 sobre la caja 4 con los
tornillos 14 con la llave suministrada.
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